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Ŋwɛ ayi agbeé ŋwɛ ɛpea, ɛyi Pɔl
ásame ́mbaá ɛchomele bɔɔ́Kras ne ́

Tɛssalonika

Matame
1Me Pɔl ne nsamé ŋwɛ yina. Silvanos ɛbwɔ́ ne

Timɔti choncho ne me delɔɔ́ ɛnyú matame. Me
ntɔme ŋwɛ yina ɛta nyú ɛchomele bɔɔ́ Ɛsɔwɔ né
melɔ Tɛssalonika, ɛnyú abi de ́lu bɔɔ́ Ntɛ sé Ɛsɔwɔ
né Ata Jisɔs Kras.

2Ɛsé dénɛnemmyɛ nnó Ntɛ sé Ɛsɔwɔ ɛbwɔ́ ne Ata
Jisɔs Kras a ́lɛrege ɛnyú galɔ́ga ́lɔ́ ne apyɛ ɛnyú débɛ
ne nesɔ.

Gefɔɔ́ ɛyigé Kras asɔɔ́ nyɛ mpa gébe ́gé akerege fa
mme

3Aŋmɛ se ́, ɛse ́débɔmantamegeƐsɔwɔyɛńde ́ge ́bé
ge ́tu ́ge ́ ɛnyú. Ɛlú cho mampyɛge mbɔ, nénde ́ ɛnyú
de ́fyɛɛ́ wyɛmetɔɔ́ ne Kras de ́jyɛmbɛmbɛ ne de ́bɔɔ́
wyɛ ntó gejeé ne atɛ déjyɛmbɛmbɛ.

4 Getu ́ ɛyigémbɔ, ɛsé de ́jɔ́ge ́ né gempɔge ́,
de ́garege machomele bɔɔ́ Ɛsɔwɔ ndɛre ɛnyú
de ́kogé metɔɔ́, né ɛfwyale ɛwe ́ bɔɔ́ a ́chyɛge ́ ɛnyú
a ́pyɛɛ́ ɛnyú déwuu ́ ubale ne de ́fyɛɛ́ wyɛ metɔɔ́ ne
Kras.

5 Ndɛre ɛnyú de ́fyɛɛ́ wyɛ metɔɔ́ ne Kras mbɔ,
ɛlɛregegbɔgɔnɔnno ́Ɛsɔwɔasɔɔ́nyɛmpayɛńde ́muú
cháŋéné. Ji apyɛnyɛ ɛnyú dékwanemambɛbɔɔ́ abi
de ́kpɛne né gefwa jií. Ɛlé ge ́tu ́ge ́ gefwa ɛyina ne
ɛnyú dégɛne ɛfwyale.
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6 Ɛsɔwɔ asɔɔ́ mpa wuú chaŋéné. Ndɛre ɛlu ́mbɔ,
ji ashuge nyɛ amu achyɛ ɛfwyale mbaa ́ bɔɔ́ abi
a ́chyɛge ́ ɛnyú ɛfwyale.

7 Ji apyɛ nyɛmmyɛ ɛkwene ɛnyú abi bɔɔ́ a ́chyɛge
mbɔ ɛnyú ɛfwyale ne apyɛ nto ́ mmyɛ ɛkwene ɛse ́.
Ji apyɛ nyɛ uno ́ bina ge ́be ́ge ́ Ata Jisɔs atanege
mfaa ́nebuú achwɔge ne ukpɛkpɛ makiɛńné jii ́ né
mmumanɔmemewɛ ɛwé ɛlúle,

8manchyɛɛ́ ɛfwyalembaábɔɔ́abia ́la ́kageƐsɔwɔ.
Ɛbwɔ́ ne ashyaá manwu ́ ne abya melɔ́mélɔ́ Ata se
Jisɔs.

9Ɛbwɔ́a ́gɛnenyɛ ɛfwyale ɛwé a ́chɔɔ́ geŋwágebwɔ
tɛ kwyakwya, a ́bɛɛ́ fɔ́ né melu ɛwé ɛbwɔ́ a ́gɛne ŋgɔ
wuu ́ ayi uto bií ulɛrege.

10Unó bina upyɛ nyɛ né bii ́ bi Ata Jisɔs achwɔgé
mansɛ ŋgɔ mbaa ́ bɔɔ́ ukpea bii ́. Ne bɔɔ́ abi áfyɛɛ́
metɔɔ́ ne ji mano a ́laa ́ ɛbwɔ mekpo fuu ́. Ɛnyú ntó
de ́bɛɛ́nyɛné geluage bɔɔ́ bina néndé ɛnyú dékamé
nemekomejɔɔ́ ayi ɛse ́ dégare ɛnyú.

11 Gɛge ula bi yɛńde ́ge ́bé ɛsé dénɛnemmyɛ
ge ́tu ́ge ́ nyú mbɔ. Dénɛnemmyɛ nnó Ɛsɔwɔ se ́ apyɛ
ɛnyú de ́bele geŋwáge nyú cháŋéné ndɛre bɔɔ́ abi
a ́wyaá gefɔge ́ geŋwá ɛyigé ji akuú ɛnyú nno ́ débɛ
ne geji. Dénɛne ntó mmyɛ nnó, ji apoó ɛnyú né uto
bii ́ dépyɛ uno ́ ulɔ́ulɔ́ ɛbi ɛnyú de ́kɛlege mampyɛ
uko, ne nnó de ́nére ́ utɔɔ́ bi de ́bɔɔ́ mampyɛ ge ́tu ́gé
de ́fyɛɛ́metɔɔ́ ne Jisɔs.

12Ndɛre ɛlu ́mbɔ, bɔɔ́ a ́fɛge Ata Jisɔs ge ́tu ́gé gefɔɔ́
genó ɛyige ́ ɛnyú de ́bele geŋwáge nyú ne ɛyigé ji
apyɛɛ́ ɛta nyú. Ne afɛge nyɛ ɛnyú ge ́tu ́ge ́ déchome
mmyɛ ne ji ne ́ galɔ́ga ́lɔ́ ayi Ntɛ sé Ɛsɔwɔ ne Ata Jisɔs
Kras alɛrege.
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2
Muú nchyɛ

1 Aŋmɛ sé, ɛse ́ de ́kɛlege mangaré ɛnyú geno ́ ɛyi
gepyɛ nyɛ gemɛge nno ́ Ata Jisɔs Kras akerege nyɛ
fa mme, ne ndɛre Ɛsɔwɔ anywerege nyɛ ɛsé détuú
ne ji. Ne ́mechɔ ɛwe ́na, ɛse ́ de ́kpeage ɛnyú nno ́

2 ɛḱáge ́ de ́kwe tametame, ne ɛḱa ́ge ́matɔɔ́ a ́nyígé
ɛnyú né mmu gétu ́ge ́ genó ɛyi bɔɔ́ a ́jɔge. Bɔɔ́ abifɔ
a ́jɔ́ge ́ nno ́ bii ́ ɛbi Ata Jisɔs akerege meso fa mme
uchwɔ mɛ. Abifɔ a ́jɔ́ge ́ áké ɛlé Mendoó Ɛsɔwɔ ne
ɛpyɛ agaré nnó bií ɛbi Ata akerege meso uchwɔ.
Abifɔ áké ɛsé desá né mmu ŋwɛ ne a ́tɔme.

3 Ɛkáge ́muu ́ fɔ abwɔle ́ ɛnyú né meti fɔ. Gemɛge
nnó Ata Jisɔs akere meso, ge ́be ́ gebɛɛ́ nyɛ ɛyigé
gejame ́ge ́ bɔɔ́ a ́toó nyɛmekpo ne Ɛsɔwɔ dɔɔ́. Gébé
ɛyigémbɔ gekwɔnege muu ́ nchyɛ fɔ alɛrege nyɛ
mmyɛ. Ji muu ́ Ɛsɔwɔ abɔɔ́manere ́ ne ji.

4 Ji atɛnege nyɛ ukɔ́lɔ́ ne Ɛsɔwɔ ne yɛńdégenó
ɛyigé bɔɔ́ anóge ́ ne a ́sɛle nnó ɛlé bɔ Ɛsɔwɔ bwɔ́.
Asɛle nyɛ gemɛ jií nnó aŋea gemɛ apwɔ ɛbwɔ́ ako.
Ne ajyɛ jwɔle nyɛ né ɛcha upɛ Ɛsɔwɔ ajɔ́ge ́ aké
jimbɔɔ́ ne alu Ɛsɔwɔ.

5 Ɛnyú détee ́ fɔ nno ́ ge ́be ́gé me nlu ́ ne ɛnyú, mbɔ́
ngare ́mɛ ɛnyú unó bina?

6 Ɛnyú de ́kaá geno ́ ɛyi gegbɛɛ́ muú nchyɛ yimbɔ
nnó achwɔge ́ fɔ́ nana. Ji abɔ́ manchwɔ lé né ge ́bé
ɛyigé Ɛsɔwɔ akɛlege nnó ji achwɔ́.

7Ne uto bi upyɛ bɔɔ́ a ́lá belege ́ se ́mabɛ Ɛsɔwɔ ulɔ
mɛmampyɛutɔɔ́bibii ́. Nemuú fɔ agbɛɛ́uto ́ ɛbimbɔ
ne agbɛɛ́ nyɛwyɛ ubi mbɔ kpaa ́ tɛ Ɛsɔwɔ aferege ji
né meti.
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8 Ɛsɔwɔ aferege muu ́ yimbɔ né meti ne muú
nchyɛ yimbɔ alɛre ́ gemɛ jii ́. Ne ge ́be ́gé Ata Jisɔs
achwɔge ́awanenyɛmuu ́nchyɛyimbɔnegejulé ɛyi
getanege ji né meno. Ne anerege nyɛ ji kaŋka ne
geŋgbɔ ɛyi gegɛnege ge ́bége ́ ji aké achwɔɔ́.

9 Muú nchyɛ yina ayi achwɔɔ́, danchɔmeló
achyɛge nyɛ ji uto ́ ɛbií ji apyɛ ukpɛkpɛ ufelekpa
mambwɔlegebɔɔ́, ne gejamége ́unó bi upyɛnyɛbɔɔ́
a ́la ́manomekpo fuú.

10 Asɛle nyɛ yɛńdé gefɔge ́ mejɔɔ́ dembwɔlé
abwɔle ́ bɔɔ́ abi a ́nóme nyɛ mme detu. Ɛbwɔ́ bina
a ́nóme nyɛ mme detú ge ́túge ́ a ́shyá mambɔ gejeé
ne wáwálé ayi mekomejɔɔ́ Ɛsɔwɔ agaré nnó apyɛ
ɛbwɔ́ atane ́ né ɛfwyale gabo.

11 Gétu ́ ɛyigémbɔ, Ɛsɔwɔ apyɛ ɛbwɔ́ ákwe
tametame a ́kamé ne genó ɛyi gelu gebyɔ.

12 Ndɛre ́ ɛlúmbɔ, yɛńde ́muu ́ ayi ála ́ kamé ne
wáwále ́ ayi mekomejɔɔ́ Ɛsɔwɔ agarege wɔ́, ge ́tu ́gé
gabo ágɔɔ́ ji mampyɛ, Ɛsɔwɔ ajɔge nyɛ nnó akwe
mpa, abɔmangɛ ɛfwyale.

Ɛsɔwɔ ajyaá ɛnyú nno ́ áfere ɛnyú né ɛfwyale
13 Áŋmɛ́ se ́, ɛse ́ debɔ mantamege Ɛsɔwɔ

yɛńdége ́be ́ ge ́túge ́ ɛnyú bɔɔ́ Ata a ́bɔɔ́ gejeé ne
ɛnyú, nénde ́ Ɛsɔwɔ ajya mɛ́ ɛnyú tɛ ula ulɔɔ́ nnó
apyɛ ɛnyú detane né ɛfwyale gabo. Ɛnyú detane
né ɛfwyale ɛwéna ndɛreMendoo ́Ukpea ɛpyɛɛ́ nnó
ɛnyú debɛ bɔɔ́ ukpea Ɛsɔwɔ ne ndɛre dékamé ne
wáwále ́ ayi mekomejɔɔ́ Ɛsɔwɔ agarege.

14 Ɛsɔwɔ akuu ́ ɛnyú nnó ji apyɛ ɛnyú détane né
ɛfwyale ge ́be ́gé ɛnyú de ́kamé ne abya melɔ́me ́lɔ́
ayi ɛse ́ de ́gare ɛnyú. Ji akuú ɛnyú nnó ji achyɛɛ́
ɛnyú gefɔge ɛnóge ́ ɛwe ́ Ata sé Jisɔs Kras abɔɔ́.
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15 Ndɛre ɛlu ́mbɔ, aŋmɛ se ́, tɛnege cháŋéné,
de ́kwɔlege uno ́ bi ɛse ́ délɛre ɛnyú yɛ́ ɛbi de ́gare
ge ́be ́gé de ́garegemekomejɔɔ́ Ɛsɔwɔ, ne ɛbi désame
ɛnyú né bɔ ŋwɛ.

16 Ata se ́ Jisɔs Kras ne Ntɛ sé Ɛsɔwɔ alɛre ɛsé
galɔ́gálɔ́. Abɔ́ gejee ́ ne ɛse ́, áfyɛɛ́ ɛse ́ metɔɔ́ ɛwe ́ ɛla
ɛbyɛɛ,́ apyɛ ɛse ́ dénɛrege metɔɔ́ chaŋéné né unó
uko ɛbiƐsɔwɔanyɛḿenonnó achyɛgene JisɔsKras.

17 Nnɛnemmyɛ nnó ji a ́fyɛɛ́ ɛnyú metɔɔ́, apyɛ
ɛnyú debɔ ɛshyɛ dépyɛge ne déjɔ́gé ɛlé uno ́ bi u ́lú
cho yɛńde ́ge ́bé.

3
Nɛgemmyɛ gétu ́gé ɛsé

1Aŋmɛ ɛse ́, genó ɛyigé fɔ ɛyige ́me nkɛlege man-
gare ́ ɛnyú gelu nno ́, ɛnyú de ́nɛnemmyɛ ge ́tu ́ge ́ ɛse ́.
Nɛgemmyɛ nnó mekomejɔɔ́ Ata asane wáwá akpɛ
né yɛńde ́ mbaa ́ ne nnó bɔɔ́ asɛ ji ne ɛnóge ́ wyɛ
ndɛre akpɛne nya ɛta nyú.

2 Nɛge ntó mmyɛ nno ́ Ɛsɔwɔ akamege fɔ ɛsé
de ́kpɛné amubɔɔ́ubenebɔɔ́nchyɛ. Ne ́ndé bɔɔ́ ako
fɔ́wɔ́ ákame ́ nemekomejɔɔ́ Ata wɔ́.

3 Yɛḿbɔ ɛse ́ dékage lií mmyɛ ne Ata. Ndɛre
ɛlu ́mbɔ, ji apyɛ nyɛ ɛnyú de ́bɛne né depɔre ́ Ɛsɔwɔ
ne a ́báme nyɛ ɛnyú nnó ɛḱáge ́ muu ́ nchyɛ yimbɔ
apyɛ ɛnyú dekpɛ né gabo.

4Ɛséde ́kaá chaŋénénnóAtaapoóge ɛnyúdépyɛɛ́
uno ́ bi ɛse ́ de ́lɛre ɛnyú, ne nnó ɛnyú de ́jyɛ nyɛwyɛ
mbɛmampyɛge ubi.

5Nnɛnemmyɛnnó Ata apyɛ ɛnyú dékaa ́ cha ́ŋéné
gejee ́ ɛyige ́ Ɛsɔwɔ abɔɔ́ ne ɛnyú ne nno ́ apyɛ ntó
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ɛnyú dékaa ́ gefɔge metɔɔ́ mekoge ɛwe ́ Kras alɛre
nya ge ́be ́ge ́ agɛne ɛfwyale.

Débɔmampyɛge utɔɔ́ de ́bɛgé fɔɔ́ ámbwá
6 Aŋmɛ se ́, ne ́ uto bi Ata se ́ Jisɔs Kras achyɛ ɛse ́,

de ́kpeage ɛnyú nnó defa mbwa ne yɛńdé meŋmɛ
ayi a ́la ́ kɛlege mampyɛ utɔɔ́, ɛbwɔ́ abi a ́la ́ pyɛɛ́ fɔ́
uno ́ ndɛre ɛsé de ́gare ɛnyú nnó dépyɛge.

7 Ne ́nde ́ ɛnyú ambɔɔ́ dékaá mɛ nno ́ debɔ
mankwɔlege gekage nekɛne se ́. Ɛsé de ́wɛ nya
fɔ́ amu déjwɔlé ge ́be ́ge ́ delu ne nyú wɔ́.

8Yɛ́menyɛɛ́muu ́ fɔayi de ́nyɛɛ́dela dechyɛgeŋka
wɔ apɔ́. Ɛsé de ́pyɛ utɔɔ́ ne ɛshyɛ utuu ́ ne ŋwɔmese
nnó ɛḱáge ́ ɛsé dénɛre ́ muú nyú fɔ́ metuú ndɛre
de ́garege abyamelɔ́me ́lɔ́.

9Ɛsé de ́pyɛnyambɔ, ɛṕɔ́ fɔ́nnó ɛse ́ dépɔ fɔ́ne uto
makpea ɛnyú nno ́ de ́chyɛge ɛse ́ uno ́ bi de ́kɛlege.
Ɛsé dépyɛ nya mbɔ nnó délɛre ɛnyú gepɔ ɛyigé
de ́bɔɔ́mankwɔlegé.

10 Yɛ́ ge ́be ́ge ́ ɛse ́ delu ne ɛnyú, dégarege ɛnyú
nnó, “Muú ashyage mampyɛ utɔɔ́, ɛḱáge ́ afɛre nnó
muu ́ fɔ achyɛge nyɛ ji menyɛɛ.́”

11Ɛsédéjɔ́ge ́mbɔuno ́bina ɛlé ge ́tu ́ge ́de ́wuúnnó
bɔɔ́ fɔ alú né geluage nyú abi alu a ́mbwá. Akɛlege
fɔmampyɛutɔɔ́, a ́kɛneafyɛɛ́ ɛlémenoné depɔre ́bɔ.

12Né uto bi Ata Jisɔs Kras achyɛge ɛsé, dégarege
ne de ́kpeage ufɔɔ́ bɔɔ́ bina nnó akwɔ́re ́ gepɔ, asɛ
ge ́be ́ a ́pyɛge matɔɔ́ nnó agɛne ŋka ɛyi ɛbwɔ́ a ́name
menyɛ.́

13 Ne ɛnyú aŋmɛ se ́, ɛḱáge ́ muu ́ nyú fɔ́ abɛ ne
gepwamampyɛge genó ɛyi gelu cho.

14 Ne mbɔge ́ muú fɔ ashyage mankwɔlege
majyɛɛ́ mi ɛsé déchyɛ mbɔ ɛnyú né ŋwɛ yina,
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fyɛge ji amɛmmyɛ defa mbwa ne ji. Dépyɛge ́mbɔ
akpane nyɛmekpo unɔɔ́.

15 Yɛḿbɔ ɛḱa ́ge ́ désɛ ji ndɛre muú mawa ́me,
chyɛge lé ji majyɛ ndɛre ntɛ meŋmɛ ayi áfyɛ nto
metɔɔ́ ne Kras.

Kwyakwyamejɔɔ́
16 Nnɛnemmyɛ nnó Ata se Jisɔs Kras muu ́ apyɛ

bɔɔ́ abɛɛ́ né nesɔ, jimbɔɔ́ apyɛ ɛnyú debɛ né nesɔ
yɛńdége ́be ́, né mati mako. Ata abɛ ne ɛnyú ako.

17Membɔɔ́ Pɔl ne nsame ŋwɛ yina ne amu ya. Gɛ
na neme nneregemansa bɔ ŋwɛ ba, nnó mpyɛ bɔɔ́
akaá nnó me ne nsame.

18NnɛnemmyɛnnóAta se ́ JisɔsKrasa ́lɛŕe ́ge ́ ɛnyú
ako galɔ́gálɔ́.



viii

Ŋwɛmenomenyɛɛ́mekɛ́
New Testament in Denya (CM:anv:Denya)

copyright © 2010Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Denya

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament
in Denya

© 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2024-02-11

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/anv
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


ix

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
d773c38c-82ca-51fa-b995-6754070ca57e


	II Tɛssalonika

